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Культура является одной из главных отличительных черт любой 

народности. Она формировалась веками и сочетает в себе не только сбор 

законов и поведенческих особенностей предков, но и помогает сформировать 

определённое понимание истории народа. Культура помогает нам погрузиться в 

проблемы, с которыми приходилось бороться людям того времени.  

Россия, являясь самой большой по площади страной, объединила на своей 

территории огромное количество людей различных национальностей, несущих 

с собой особенности их культуры и быта. Одни народы проживали на этих 

территориях ещё до образования Российской империи, другие же переселились 

в ходе геополитических или личных обстоятельств. Одним из примеров 

последних являются корейцы.  

Ещё в начале ХХ века Николай II желал захватить территории Кореи как 

для сельскохозяйственного освоения, так и обеспечения безопасности 

восточной границы страны от японской агрессии. На тот момент слаборазвитая 

и неспособная к самостоятельной обороне, Корея не стала сопротивляться 

российскому вмешательству. В то время и произошло переселение корейцев на 

территорию Империи.  

Этнические корейцы, проживающие на постсоветском пространстве, 

прозвали себя Корё-сарам. Слово «Корё» отсылает нас к названию корейского 

государства, а слово «сарам» может трактоваться как «человек».  

Культура корейцев, проживающих на территориях СНГ, несколько 

отличается от культурных особенностей современных корейцев с полуострова. 

Проведём экскурс в формате полного жизненного цикла человека, 

начиная с рождения и заканчивая особенностями ритуальных обрядов.  

Стоит отметить, что возраст в Корее было принято начинать не с момента 

рождения, а с момента зачатия. Хоть данной традиции в СНГ корейцы не 

придерживаются, многие о такой особенности знают.  

Спустя год с момента рождения ребёнка родители устраивают большое 

празднование. У российских корейцев этот праздник называется «Асянди», в 

Корее же он носит название «Тольджанчхи». Связан праздник с тем, что в 

прошлом детская смертность в Корее была очень высока. Считалось, что, 

проходя этот рубеж, шансы на выживание у ребёнка были высоки. На самом 

праздновании ребёнка принято одевать в «ханбок» (традиционный наряд). 

Кульминацией празднования же считается предсказание судьбы. Перед 

ребёнком ставят стол, на котором разложены предметы, в зависимости от 

времени и семьи предметы могут отличаться, однако чаще всего ставят книгу, 

рис, кисти, карандаш или ручку, фасоль, рисовое тесто, ножницы, нитки и 
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деньги. Каждый предмет имеет своё значение. К примеру, кисти могут означать 

как творческую натуру человека, так и будущую профессию, связанную с 

рисованием. Трактовки зачастую тоже меняются. После церемонии родители и 

родственники едут праздновать столь знаменательный день.  

Со временем, когда ребёнок становится более осознанным, его приучат 

обращаться к старшим (в том числе и к родителям) на «Вы». Связана такая 

особенность с разностью восприятия данного обращения корейцами и 

представителями других национальностей. В корейском языке изначально 

большое количество обращений к людям разного возраста (в том числе и 

окончания глаголов меняются в зависимости от обращения). Так как в русском 

языке не используется подобная структура обращений, в СНГ корейцы, за 

неимением альтернатив, стали использовать местоимение «Вы» по отношению 

к старшим, в том числе к членам семьи.  

На протяжении всей жизни многие корейцы до сих пор часто 

употребляют традиционную пищу. Однако стоит заметить, что традиционная 

еда была несколько видоизменена по причине отсутствия многих продуктов. 

Например, корейцы часто заменяли цукини обычным кабачком или огурцом. 

Также появились блюда на основе традиционной пищи, но не имеющие к ней 

прямого отношения. В число подобных блюд можно отнести «корейскую 

морковку» ставшую довольно известной на территории РФ. Стоит отметить, 

что основой корейской кухни можно считать отварную пищу или 

приготовленную на пару, овощи принято употреблять в сыром виде.  

В подростковом возрасте корейцы особо не выделяются среди остальных, 

так как пошагово придерживаться традиций и прививать их своим детям не 

имеет большого смысла, а иногда может и навредить социализации молодого 

поколения.  

Свадебные церемонии представители корейской национальности 

зачастую проводят так же, как и представители той страны, на территории 

которой они проживают.  

В семье корейцы обычно лишь изредка следуют традициям и не 

прививают их детям и супругам без их согласия.  

Однако есть те мероприятия, на которые корейцы могут собираться. 

К таким мероприятиям можно отнести «Хансик» – родительский день, «Тано, 

«Соллаль» и «Чхусок». 

«Хансик» – древний праздник, один из четырёх самых главных 

праздников календарного цикла в Корее, он имеет исключительное значение 

для каждого корейца независимо от его места проживания и гражданства. 

«Хансик» отмечается 5 апреля на 105-й день после зимнего солнцестояния. 

На данный момент на территории постсоветского пространства корейцы 

называют его родительским днём. Ежегодно в этот праздник корё-сарам 

посещают кладбища предков и отдают им дань уважения.  

Праздник «Тано» отмечается ежегодно 5 числа 5-го лунного месяца. 

Считается, что древние корейцы отмечали его после окончания сева. Поэтому в 

этот день корейские ассоциации очень часто устраивают праздник и 

приглашают различных людей. Однако в последнее время корейцев на 
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территории СНГ стало намного меньше, вследствии чего и сам праздник 

понемногу теряет свою известность. Молодые корейцы зачастую даже не знают 

о его существовании. 

«Чхусок» ежегодно празднуют 15 числа 8-го лунного месяца. 

Сам праздник подразумевает начало сбора урожая, изобилие продовольствия. 

В наше время корейцы празднуют его в кругу семьи и зачастую готовят 

традиционную пищу. В отличие от праздника «Тано», «Чхосок» празднуют в 

узком кругу, поэтому многие молодые корё-сарам его отмечают и по сей день. 

«Соллаль» или Корейский Новый год отмечается в первый день лунно-

солнечного календаря. Он празднуется на протяжении трёх дней: 

предновогодний день, сам Новый год и последующий день. В праздник принято 

навещать родителей.  

На протяжении жизни многие корейцы празднуют лишь часть этих 

праздников, даже не подозревая о наличии остальных значимых торжеств.  

Стоит отметить, что в корейской культуре довольно большое внимание 

уделяется уважению. На примере этих праздников можно заметить, что во 

время празднования многих торжеств принято навещать родителей и предков, 

проявляя к ним уважение.  

В преклонном возрасте некоторые корейцы задумываются о том, как они 

хотят быть отправлены в последний путь. Часть корё-сарам хотят быть 

похоронены по корейским традициям.  

В Корее, по традиции, похороны проводятся с омовением тела умершего 

отварами из трав. Женщина омывает тело усопшей, а мужчина – тело усопшего. 

Кроме того, в обряд входит расчесывание волос и обрезание ногтей, которые 

кладут в мешочки на дно гроба. Рядом с телом умершего кладут монеты, а в рот 

– рис, который пригодится в загробном мире. 

В соответствии с корейскими традициями, гроб ставится ближе к выходу 

из дома и закрывается белой ширмой. На неё обычно накидывают траурное 

полотно – мёнчжон, на котором указывают имя, род и статус покойного. Этим 

же полотном накрывают гроб. 

Родственники умершего находятся рядом с ним всё время и принимают 

соболезнования от приходящих попрощаться. У изголовья умершего ставятся 

три чаши: две из них для духов Земли и Неба, а одна – для усопшего. Перед 

ширмой организуется место для поклонов. Каждый день покойного «кормят», 

организуя угощения на завтрак, обед и ужин. 

Последний траурный обряд проходит на кладбище. 

Впоследствии родственники и потомки будут часто посещать предка. 

Однако на этом заканчивается история одного из десятков тысяч 

представителей корейской нации на территории России и остальных стран 

постсоветского пространства.  
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